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SAP: 6100002540 

Č.p.: ÚpIA-EL3/1-62-31/2021-OOVS 

Výtlačok číslo:  

Počet listov:13  

Prílohy:2/2  
 

Zmluva č. 2021/827 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov 
 

Článok I. 

Zmluvné strany 
 

1.1 Objednávateľ:   Slovenská republika  

   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

   Kutuzovova 8 

   832 47 Bratislava 

Zastúpený: Ing. Pavol LÍŠKA – riaditeľ Úradu pre investície a akvizície 

Ministerstva obrany SR, na základe plnomocenstva ministra 

obrany č. KaMO-1-130/2020, zo dňa 11. mája 2020 

Osoba oprávnená konať za objednávateľa vo veciach objednávania, platobných 

a fakturačných úkonov: riaditeľ Úradu centrálnej logistiky Ministerstva obrany SR,  

     alebo ním poverená osoba      

     tel.: XXX, email: XXX 

Osoba oprávnená konať za objednávateľa vo veciach technických vrátane reklamácií, 

potvrdzovania zápisov o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonanej oprave: 
   viď. tab. bod 4.20 tejto zmluvy, alebo nimi poverené osoby   

Osoby oprávnené konať za objednávateľa vo veciach komunikácie s poskytovateľom 

pred zaslaním objednávky a odsúhlasenia predbežnej cenovej kalkulácie: 

Osoby uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy  

IČO:    30 845 572 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

IBAN    SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 

(ďalej len „objednávateľ“) 
 

1.2 Poskytovateľ:    MSM Banská Bystrica, a.s. 

      Štúrova 925/27, 018 41 Dubnica nad Váhom 

Zastúpený:   Ing. Michal Pavlík – predseda predstavenstva 

Osoba oprávnená konať za poskytovateľa vo veciach , technických, fakturačných 

úkonov a reklamácií:   Ing. Martin Beňuška, obchodno – projektový manažér 

e-mail:    XXX 

IČO:    44 739 630  

IČ DPH:    SK7120001405 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 

IBAN:    SK39 1100 0000 0029 4705 2347 

Poskytovateľ je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel Sa vložka 

číslo 10742/R:  
 

(ďalej len ,,poskytovateľ“) 

(ďalej spolu objednávateľ a poskytovateľ ako „zmluvné strany“)  
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Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1.  Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa vo vlastnom mene a na vlastnú 

zodpovednosť vykonať pre objednávateľa servis, technické overenia a nálezové 

opravy techniky kompletov (ďalej aj ako „servisné úkony“) PVO (S-300 PMU, 

2K12 KUB, 9K38 IGLA) a záväzok objednávateľa zaplatiť cenu podľa článku III. 

tejto zmluvy.  

Ide o defektáciu, opravy, servis  a technické overenia najmä nasledovných zariadení 

alebo ich častí: 

 

Z kompletu S-300 PMU 

rádiolokátor ožiarenia a navedenia XXX, rádiolokátor zisťovania XXX, 3D 

rádiolokátor  XXX, odpaľovacie  zariadenie XXX, laboratórium XXX, topopripojovač 

XXX, elektrocentrála XXX, príves zdrojový XXX, kabína rozvodná XXX, 

elektrocentrála XXX, sklad náhradných dielov XXX, káblový komplet XXX, 

dokumentárna kabína XXX 

 

Z kompletu 2K12 KUB 

stanica riadenia a navedenia rakiet XXX, odpaľovacie  zariadenie XXX, rádiolokačný 

diaľkomer XXX, rádiolokačný výškomer XXX, ošetrovňa technická XXX, stanica 

kontrolná skúšobná XXX, stanica skúšobná XXX, stanica technického vybavenia 

XXX, stanica technického vybavenia XXX, sklad náhradných dielov XXX, vlhkomer 

XXX, ohrievač vzduchu XXX, elektrocentrála XXX + príves XXX, menič XXX, 

elektrocentrála XXX, elektrocentrála XXX, menič XXX, elektrocentrála XXX 

 

Z kompletu 9K38 IGLA 

spúšťací mechanizmus XXX, stanica kontrolná XXX, IFF 

 

2.2.  Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa servis, technické overenia a 

nálezové opravy techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA)  v 

súlade s podmienkami stanovenými v tejto zmluve a v písomnej objednávke. 

2.3.  Servis, technické overenia a nálezové opravy techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 

2K12 KUB, 9K38 IGLA) podľa tejto zmluvy budú vykonávané na základe 

akceptovaných objednávok objednávateľa, vystavených počas platnosti a účinnosti 

tejto zmluvy v súlade s čl. IV. tejto zmluvy. 

2.4.  Poskytovateľ nemá právny nárok na vystavenie objednávky na vykonanie servisu, 

technických overení a nálezových opráv techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 

KUB, 9K38 IGLA) podľa tejto zmluvy. Vystavovanie objednávok bude závislé 

výlučne od potrieb objednávateľa a od výšky vyčleneného finančného limitu 

dohodnutého v bode 3.6. tejto zmluvy.  

2.5. Poskytovateľ nemôže bez súhlasu objednávateľa poveriť vykonaním servisných 

úkonov podľa tejto zmluvy tretiu osobu.  

2.6.  Na účely tejto zmluvy sa novým dielom rozumie súprava, zostava, blok, plošný spoj, 

funkčná časť zariadenia, súčiastka alebo diel dodaný poskytovateľom pri oprave 

zariadení výmenným spôsobom, ktorý je neopotrebovaný a nepoužívaný, pričom 

zároveň v prípade nevyhnutnosti môže ísť o diel alebo súčiastku staršieho roku výroby. 

2.7.  Na účely tejto zmluvy sa starým dielom rozumie opravovaná súprava, zostava, blok,  

plošný spoj, funkčná časť zariadenia, súčiastka alebo opravovaný diel, ktorý je 
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nefunkčný, bol pred opravou pôvodnou súčasťou zariadenia a ktorý bude v rámci 

opravy vymenený novým dielom podľa bodu 2.6. 

 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1. Cena za vykonanie servisu, technických overení a nálezových opráv techniky 

kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA) je stanovená v súlade so 

zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena bude uvedená 

v objednávke vystavenej objednávateľom, ktorá bude po akceptácii zo strany 

poskytovateľa neoddeliteľnou súčasťou faktúry.  

3.2. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za vykonanie jednej normohodiny nálezových 

opráv, cena za technické overenie jednej skúšobnej stanice 2V7 resp. 2V8 a cena za 

jeden kilometer dopravných nákladov je:   

 

P. č. 
Názov pracovnej 

činnosti 

Cena v €  

bez DPH 

Výška DPH  

v € 

Cena v €  

s DPH 

1. 
Nálezové opravy techniky 

PVO - cena za 1 NH 
35,00 7,00 42,00 

2. 
Nálezové opravy techniky 

PVO - cena za 1 km 
0,50 0,10 0,60 

3. Technické overenie 2V7 29 440,00 5 888,00 35 328,00 

4. Technické overenie 2V8 23 690,00 4 738,00 28 428,00 

 

3.3. V dohodnutej cene jednej hodiny vykonávania servisu, technických overení a 

nálezových opráv techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA)  

sú zahrnuté všetky náklady poskytovateľa súvisiace s plnením tejto zmluvy, s 

výnimkou dopravných nákladov, ceny skutočne spotrebovaného materiálu a ceny 

nových dielov. 

3.4. V dohodnutej cene jednej hodiny vykonávania servisu, technických overení a 

nálezových opráv techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA)  

je zahrnutý výlučne čas poskytovateľa vynaložený na prácu a činnosti spojené so 

servisnými úkonmi, nie čas strávený dopravou do/z miesta plnenia. V cene 1 km 

dopravy sú zahrnuté akékoľvek náklady poskytovateľa súvisiace s dopravou do/z 

miesta plnenia.  

3.5. Cena spotrebovaného materiálu a nových dielov bude zmluvnými stranami stanovená 

a odsúhlasená na základe postupov podľa článku IV. tejto zmluvy.  

3.6. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ vykoná pre objednávateľa servis, 

technické overenia a nálezové opravy techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 

KUB, 9K38 IGLA) na základe objednávok vystavených počas platnosti a účinnosti 

tejto zmluvy, v celkovom finančnom objeme maximálne do: 

 

160 000,00 EUR s 20 % DPH  
(slovom: stošesťdesaťtisíc 00/100 EUR s 20 % DPH) 

 

Celkový maximálny finančný limit zahŕňa cenu za vykonanie servisu, technických 

overení a nálezových opráv techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 
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IGLA), dopravu ako aj cenu spotrebovaného materiálu a nových dielov. Celkový 

maximálny finančný limit je konečný a neprekročiteľný. Poskytovateľ nemá právny 

nárok na vyčerpanie celej sumy celkového maximálneho finančného limitu. 

Objednávateľ nie je povinný tento maximálny finančný limit vyčerpať.  

3.7. Poskytovateľ do 15 dní po vykonaní každého servisného úkonu podľa príslušnej 

objednávky potvrdenej oboma zmluvnými stranami a po podpísaní príslušného zápisu 

o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonaní servisu, technických overení a 

nálezových opráv techniky kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA) 

(servisný list), vystaví a doručí faktúru objednávateľovi v dvoch vyhotoveniach. 

Vystavené faktúry doručí objednávateľovi najneskôr do 15. decembra 2021 na 

adresu: Úrad centrálnej logistiky MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava. Úhrady za 

vykonané servisné úkony podľa tejto zmluvy budú realizované formou 

bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku na tieto úhrady. 

3.8. Faktúra okrem povinných údajov uvedených v § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, bude obsahovať minimálne tieto 

údaje: 

a) označenie objednávateľa a poskytovateľa, adresu a sídlo, IČO, IČ DPH 

b) číslo faktúry resp. daňového dokladu, 

c) deň odoslania a deň splatnosti faktúry, zdaniteľné obdobie, 

d) fakturovanú základnú čiastku bez DPH, DPH a celkovo fakturovanú sumu, 

e) pečiatku a podpis oprávnenej osoby poskytovateľa,  

f) rozsah vykonaných servisných úkonov a ich cena, s určením časovej náročnosti 

(počet hodín),  

g) dopravné náklady s určením počtu kilometrov pri vykonanej doprave,  

h) rozpis použitých nových dielov a iných materiálov, ich druh,  množstvo a cena

  

 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry musí byť: 

a) fotokópia písomnej objednávky, potvrdená oboma zmluvnými stranami, v prípade 

potreby aj vrátane schválenej cenovej kalkulácie podľa bodu 4.9. tejto zmluvy na 

základe ktorej boli vykonané servisné úkony, 

b) rozpis vykonaných servisných úkonov, najazdených kilometrov, spotrebovaného 

materiálu a použitých nových dielov, 

c) originál zápisu o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonanej oprave, 

potvrdeného podpismi zástupcov oboch zmluvných strán, 

d) dodací list na materiál a nové diely s uvedením ceny, evidenčných čísiel, 

názvu,počtu kusov nových dielov a vyznačením záručnej doby týchto dielov (v 

prípade opravy výmenným spôsobom). 

3.9. Splatnosť faktúry je do 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. Za deň 

úhrady sa považuje dátum odpísania príslušnej sumy z  účtu objednávateľa. 

3.10. Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo 

neúplná, a to najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva 

plynúť lehota splatnosti. Nová 30-dňová lehota splatnosti začne plynúť znova odo dňa 

doručenia opravenej faktúry. 

3.11. V prípade kumulácie servisných úkonov podľa tejto zmluvy budú dopravné náklady 

účtované  poskytovateľom len v súvislosti s jednou opravou. 

3.12. Právo na zaplatenie ceny vzniká poskytovateľovi riadnym splnením jeho záväzku 

zmluvne dohodnutým spôsobom v mieste plnenia podľa tejto zmluvy a písomnej 

objednávky. 
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Článok IV.  

Miesto, spôsob a čas plnenia 

 

4.1. Miestom vykonávania servisu, technických overení a nálezových opráv techniky 

kompletov PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA) podľa tejto zmluvy je sídlo 

poskytovateľa alebo priestory stálej dislokácie techniky (Vojenský útvar XXX Nitra) 

alebo v inom požadovanom priestore v súlade so žiadosťou prevádzkovateľa 

zariadenia.  

4.2. Pred vykonaním servisu, technických overení a nálezových opráv techniky kompletov 

PVO (S-300 PMU, 2K12 KUB, 9K38 IGLA) objednávateľ zašle prostredníctvom 

Veliteľstva vzdušných síl (VVzS) OS SR na e-mailovú/é adresy XXX poskytovateľovi 

písomnú požiadavku na požadované servisné úkony, na základe ktorej poskytovateľ 

vypracuje a odošle predbežnú cenovú a časovú kalkuláciu a to najneskôr do 7 dní od 

doručenia požiadavky objednávateľa, ak sa zmluvné strany nedohodnú na dlhšej lehote 

(v elektronickej podobe). Predbežná cenová a časová kalkulácia musí obsahovať 

najmä cenu prác a počet normohodín, cenu za dopravu (ak je nevyhnutná na vykonanie 

servisných úkonov), cenu nových dielov (v prípade, ak sú splnené cenové kritériá bodu 

4.9 tejto zmluvy na opravu výmenným spôsobom), cenu spotrebného materiálu (ak je 

možné ju predom určiť) a predpokladaný termín ukončenia servisných úkonov. 

Predbežnú cenovú a časovú kalkuláciu poskytovateľ zašle objednávateľovi na 

odsúhlasenie. V prípade, ak pre zabezpečenie servisných úkonov bude nevyhnutné 

dodanie nových dielov alebo iných materiálov, objednávateľ si vyhradzuje právo 

vykonať prieskum trhu s následným postupom podľa bodu 4.9 až 4.12. tohto článku. 

Pokiaľ objednávateľ súhlasí s predbežnou cenovou a časovou kalkuláciou, vystaví 

objednávku, ktorú doručí poskytovateľovi e-mailom vo forme „pdf“ na adresu: XXX 

4.3. Osoby oprávnené konať za objednávateľa: 

vo veciach komunikácie s poskytovateľom pred zaslaním objednávky a vo veciach 

odsúhlasenia cenovej a časovej kalkulácie sú odborní funkcionári VVzS OS SR 

Zvolen uvedení v Prílohe č.1 tejto zmluvy. 

4.4. Servisné úkony podľa tejto zmluvy budú vykonávané na základe písomných 

objednávok vystavených oprávnenou osobou objednávateľa, uvedenou v tejto zmluve 

a ich následného  akceptovania zo strany poskytovateľa, formou emailu na adresu 

XXX 

Ak dôjde k zmene e-mailovej adresy/telefonického kontaktu, je poskytovateľ povinný 

oznámiť takúto zmenu na e-mailovú adresu: XXXX, a to do 24 hodín od jej zmeny. 

4.5. V písomnej objednávke musí byť uvedené:  

- označenie vojenského útvaru (miesto dislokácie) objednávateľa, v ktorom sa 

zariadenie nachádza, 

- požadovaný (predpokladaný) termín vykonania servisných úkonov, 

- identifikácia (číslo) zariadenia, na ktorom sa má vykonať servisný úkon, 

- identifikácia vady, rozsahu opráv(ak je možná jej identifikácia resp. špecifikácia 

alebo popis prejavu vady), 

- meno kontaktnej osoby objednávateľa, 

- cena a čas vykonania servisných úkonov, 

- číslo tejto zmluvy. 

4.6. Poskytovateľ objednávku elektronicky potvrdí (akceptuje) e-mailom na adresu XXX, 

a to do 2 dní odo dňa jej doručenia objednávateľom. 

4.7. Všetky zmeny servisných úkonov nad rámec príslušnej objednávky sa môžu 

uskutočniť len s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 
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4.8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že začne vykonávať servisné úkony podľa príslušnej 

objednávky v súlade s touto zmluvou najneskôr do 2 pracovných dní po jej vystavení 

a jej následnom akceptovaní zo strany poskytovateľa, ak nie je v objednávke 

požadovaný iný termín začatia úkonov. Termín vykonávania servisných úkonov 

oznámi poskytovateľ príslušnému zástupcovi objednávateľa podľa bodu 4.20 vo 

vojenskom útvare, v ktorom sa servisný úkon vykonáva, a to najneskôr 24 hodín pred 

príchodom servisných pracovníkov poskytovateľa. V prípade, že je potrebné prepraviť 

zariadenie, na ktorom sa požaduje servisný úkon do sídla poskytovateľa – tento začne 

vykonávať servisné úkony po prevzatí zariadenia od objednávateľa a po vykonaní 

diagnostiky zariadenia najneskôr do 2 pracovných dní. 

4.9. V prípade, ak po akceptovaní objednávky a začatí vykonávania servisných úkonov 

poskytovateľ zistí, že nie je možné opraviť pôvodný starý diel alebo ak cena opravy 

tohto starého dielu je rovnaká alebo vyššia ako cena nového dielu, poskytovateľ 

oznámi túto skutočnosť objednávateľovi a navrhne mu opravu vykonať výmenným 

spôsobom.Oznámenie o tejto skutočnosti spolu s cenovou kalkuláciu, ktorá bude 

obsahovať aj podrobnú špecifikáciu nového dielu odošle pracovník poskytovateľa 

objednávateľovi na schválenie. Objednávateľ si v tomto prípade vyhradzuje právo 

vykonať prieskum trhu na účely posúdenia, či je dodanie nového dielu z hľadiska jeho 

ceny hospodárne a efektívne.  

4.10. Na účely zistenia ceny nového dielu prieskumom trhu bude objednávateľ zohľadňovať 

len ceny alebo cenové katalógy dodávateľov (výrobcov) nových dielov, ktorých 

výrobky alebo nové diely spĺňajú podmienky na bezpečnosť a spôsobilosť na využitie 

v OS SR  podľa predpisov Ministerstva obrany Slovenskej republiky (ďalej len 

„oprávnený dodávateľ“).  

4.11. V prípade, ak nebude možné získať informácie o cenách nových dielov od 

oprávnených dodávateľov podľa bodu 4.10., ale bude možné tieto informácie o cenách 

získať od subjektov, ktoré nie sú oprávnenými dodávateľmi výrobkov, bude 

objednávateľ pri zisťovaní trhovej ceny primerane zohľadňovať aj ďalšie náklady 

oprávneného dodávateľa (výrobcu) nových dielov, prípadne náklady jeho 

subdodávateľov, ak sú výrobcami, ktoré oprávnenému dodávateľovi vyplývajú z 

predpisov Ministerstva obrany Slovenskej republiky vydaných za účelom 

zabezpečenia spôsobilosti a bezpečnosti úrovne výrobkov určených k využitiu v OS 

SR ako napríklad  

- náklady dodávateľa (výrobcu) súvisiace s vedením evidencií výrobkov, 

vypracúvaním vnútroorganizačných predpisov, schém riadenia kvality a 

vypracúvaním inej požadovanej dokumentácie s tým súvisiacej. 

4.12. V prípade, ak objednávateľ na základe prieskumu trhu vykonaného podľa 

predchádzajúcich bodov zistí, že je možné obstarať rovnaký ako poskytovateľom 

navrhovaný nový diel za výhodnejších cenových podmienok ako je cenová ponuka 

uvedená v cenovej kalkulácií, navrhne poskytovateľovi cenu nového dielu zistenú 

prieskumom trhu, ktorú je poskytovateľ povinný akceptovať a to najneskôr do 48 

hodín. Po akceptácii ceny nového dielu zistenej prieskumom trhu podľa 

predchádzajúcej vety poskytovateľom, objednávateľ schváli cenovú kalkuláciu. 

Cenová kalkulácia v rozsahu ako bola schválená podľa tohto bodu sa považuje za 

súčasť objednávky a bude súčasťou faktúry vystavenej poskytovateľom.  

4.13. O výmene pôvodného starého dielu za nový diel poskytovateľ vyhotoví zápis do 

Servisného listu a do dokumentu poskytovateľa Zápis o odovzdaní techniky po 

vykonaných servisných úkonoch. Dodávku nového a odpis pôvodného starého dielu je 

zástupca objednávateľa podľa bodu 4.20 tejto zmluvy povinný zapísať do 

prevádzkovej dokumentácie opravovaného technického zariadenia. 
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4.14. V prípade vykonávania servisných úkonov v sídle poskytovateľa, prepraví techniku do 

prevádzky poskytovateľa/ a následne po vykonaní servisných úkonov z prevádzky 

poskytovateľa na vlastné náklady objednávateľ.  

V prípade, ak objednávateľ požaduje, aby prepravu techniky do prevádzky 

poskytovateľa/ a následne po vykonaní servisných úkonov z prevádzky poskytovateľa 

vykonal sám poskytovateľ, je poskytovateľ povinný vykonať prepravu, pričom má 

nárok na úhradu ceny za dopravu podľa počtu kilometrov v súlade s cenou za 1 km 

dopravy uvedenou v bode 3.2. tejto zmluvy.   

V prípade, ak bude objednávateľ požadovať vykonanie servisných úkonov v mieste 

dislokácie techniky vo vojenskom útvare, zabezpečí výjazd a dopravu servisných 

technikov (vrátane príslušenstva, materiálu a dodávky nových dielov) do vojenského 

útvaru poskytovateľ, pričom má nárok na úhradu ceny za dopravu podľa počtu 

kilometrov v súlade s cenou za 1 km dopravy uvedenou v bode 3.2. tejto zmluvy. 

V prípade, ak sa budú servisné úkony vykonávať v sídle poskytovateľa, zariadenie 

bude za účelom servisných úkonov odovzdané poskytovateľovi na základe zápisu 

o odovzdaní a prevzatí zariadenia pred vykonaním servisných úkonov, podpísaného 

oboma zmluvnými stranami. Po vykonaní servisných úkonov vykoná poskytovateľ 

funkčnú skúšku v zmysle bodu 4.19 tejto zmluvy. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, 

aby nedošlo k poškodeniu, strate alebo zneužitiu zariadení, ktoré mu budú odovzdané 

(zverené) objednávateľom v súvislosti s vykonaním servisných úkonov podľa tejto 

zmluvy. Akúkoľvek inú manipuláciu s týmito zariadeniami, ktorá nesúvisí 

s predmetom zmluvy, je poskytovateľ oprávnený vykonať len na základe písomného 

súhlasu objednávateľa (resp. ním poverenej osoby). Podpísaním zápisu o odovzdaní 

a prevzatí zariadenia pred vykonaním servisných úkonov a prevzatím zariadenia, 

prechádza na poskytovateľa nebezpečenstvo škody na zariadeniach.  

4.15. V prípade, ak nie je možné spracovať predbežnú cenovú kalkuláciu bez vykonania 

obhliadky zariadenia, oznámi poskytovateľ túto skutočnosť objednávateľovi do 2 

pracovných dní od doručenia požiadavky na servisné úkony. Objednávateľ v tomto 

prípade umožní poskytovateľovi vykonanie obhliadky za účelom získania údajov 

potrebných k spracovaniu predbežnej cenovej ponuky. Poskytovateľ je povinný 

oznámiť objednávateľovi predbežnú cenovú kalkuláciu ihneď po obhliadke, najneskôr 

do 48 hodín od vykonania obhliadky, ak sa zmluvné strany nedohodnú na dlhšej lehote 

(elektronickou komunikáciou). V prípade, ak po obdržaní predbežnej cenovej 

kalkulácie objednávateľ nepožaduje servisné úkony, má poskytovateľ nárok na úhradu 

účelne vynaložených nákladov priamo spojených s vykonaním obhliadky, 

vypočítaných podľa ceny jednej hodiny prác. 

4.16. Objednávateľ sa zaväzuje umožniť poskytovateľovi vykonanie servisných úkonov 

a poskytnúť mu potrebnú súčinnosť. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať 

vykonávanie servisných úkonov, a to v ktorejkoľvek fáze. 

4.17. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať režim pracoviska (vojenského útvaru) stanovený 

objednávateľom, o čom oboznámi svojich pracovníkov/zamestnancov. Poskytovateľ 

je zodpovedný za škody spôsobené na majetku v správe objednávateľa pri vykonávaní 

servisných úkonov podľa tejto zmluvy a objednávky. 

4.18. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať servisné úkony podľa príslušnej objednávky a tejto 

zmluvy s odbornou starostlivosťou, v kvalite a podľa podmienok stanovených v tejto 

zmluve, v súlade s technickou dokumentáciou a platnými predpismi. O vykonaných 

servisných úkonoch vyhotoví poskytovateľ záznam do prevádzkovej dokumentácie. 

Objednávateľ je povinný bez vyzvania predložiť prevádzkovú dokumentáciu 

poskytovateľovi pre zapísanie vykonaných servisných úkonoch. 
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4.19. Servisné úkony budú riadne ukončené úspešným vykonaním funkčnej skúšky a 

odovzdaním zariadenia oprávnenej osobe objednávateľa uvedenej v bode 4.20 tejto 

zmluvy, čo oprávnené osoby oboch zmluvných strán podpisom potvrdia v zápise o 

odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonaných servisných úkonoch. V prípade 

neprítomnosti osoby uvedenej v bode 4.20 na pracovisku z akéhokoľvek dôvodu je 

objednávateľ povinný včas, najneskôr 24 hodín pred vykonaním funkčnej skúšky 

a odovzdávaní zariadenia po vykonaní servisných úkonov oznámiť poskytovateľovi 

zastupujúceho pracovníka oprávneného na podpis zápisu o odovzdaní a prevzatí 

zariadenia po vykonaných servisných úkonoch a na úkony s tým súvisiace. V prípade, 

ak sa servisné úkony budú vykonávať v sídle poskytovateľa, poskytovateľ min 7 dni 

vopred oznámi objednávateľovi predpokladaný termín odovzdania zariadenia a termín 

vykonania funkčnej skúšky, pričom presný termín bude operatívne dohodnutý a 

odsúhlasený objednávateľom a poskytovateľom. Zápis o odovzdaní a prevzatí 

zariadenia bude podpísaný až po odovzdaní zariadenia po vykonaných servisných 

úkonoch a úspešnej funkčnej skúške v mieste plnenia. Poskytovateľom vyhotovený a 

predložený zápis o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonaných servisných 

úkonoch musí obsahovať: 

- označenie útvaru objednávateľa – miesto dislokácie zariadenia, 

- miesto vykonania servisných úkonov, 

- identifikácia (číslo) zariadenia, na ktorom boli servisné úkony vykonané, 

- druh vykonávaných servisných úkonov, 

- rozpis vykonaných servisných úkonov, 

- číslo objednávky, 

- dátum začatia a ukončenia servisných opráv, odpracovaný počet hodín, 

- dátum prevzatia zariadenia pred vykonaním servisných úkonov, 

- odkaz na technickú dokumentáciu, v ktorej je vykonanie servisných úkonov 

zaprotokolované, 

- dátum a výsledok vykonania funkčnej skúšky, hodnosť meno a priezvisko osoby 

prítomnej pri vykonaní funkčnej skúšky (podľa bodu 4.20) - záznam poskytovateľa o 

tom, že zariadenie je po servisných úkonoch plne funkčné a schopné prevádzky, a v 

prípade, že zariadenie, nie je po servisných úkonoch plne funkčné a nie je schopné 

prevádzky, uvedie túto skutočnosť v zápise o odovzdaní a prevzatí zariadenia spolu so 

zistenými nedostatkami a návrhom spôsobu ich odstránenia, 

- podpis zodpovednej osoby objednávateľa a podpis servisného technika poskytovateľa. 

4.20. Osoby objednávateľa oprávnené odovzdať zariadenia na vykonanie servisných 

úkonov, zúčastniť sa funkčnej skúšky a prevziať zariadenia po vykonaných servisných 

úkonoch, vrátane podpisu zápisu o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonaných 

servisných úkonoch sú: 

 

Vojenský 

útvar 
Funkcia 

Hodnosť, meno a 

priezvisko 
tel. kontakt, email 

VÚ XXX 

Nitra 
Hlavný inžinier  

XXX alebo osoba ním 

poverená 

 XXX 

 

 

V prípade reorganizačných alebo personálnych zmien na strane objednávateľa (zmena 

oprávnených osôb a/alebo kontaktných údajov) bude takáto zmena oznámená 

poskytovateľovi v písomnej podobe na adresu poskytovateľa, e-mail: XXX 

a XXXmsm.sk 

4.21. Poskytovateľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať servisné úkony podľa tejto 

zmluvy, a to po celú dobu platnosti a účinnosti tejto zmluvy.  
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4.22. Ak v priebehu platnosti a účinnosti tejto zmluvy poskytovateľovi uplynie platnosť 

oprávnenia na vykonávanie servisných úkonov podľa tejto zmluvy, je povinný si toto 

oprávnenie obnoviť a túto skutočnosť bezodkladne oznámiť objednávateľovi. 

Poskytovateľ je povinný zdržať sa vykonávania servisných úkonov v čase, keď 

oprávnenie nebude platné. Doba vykonávania servisných úkonov sa o dobu, keď nie je 

poskytovateľ držiteľom oprávnenia, nepredlžuje. 

4.23. Poskytovateľ je povinný pri vykonávaní objednaných servisných úkonov zabezpečiť, 

aby nedošlo k poškodeniu, strate, zničeniu alebo zmenšeniu vecí, ktoré od objednávateľa 

prevzal. 

 

 

Článok V. 

Zodpovednosť za vady a reklamácie 

 

5.1. Poskytovateľ zodpovedá za to, že všetky servisné úkony podľa tejto zmluvy bude 

poskytovať na najvyššej odbornej úrovni. Poskytovateľ poskytne objednávateľovi 

záruku na vykonané servisné úkony v trvaní 12 mesiacov. Pri oprave zariadenia 

formou výmeny starého dielu za nový diel poskytovateľ poskytne záruku v trvaní 24 

mesiacov, alebo záruku stanovenú výrobcom, ak je dlhšia ako 24 mesiacov.  

Poskytovateľ sa zaväzuje, že všetky použité nové diely sú novo vyrobené 

(v odôvodniteľných prípadoch – nedostupnosť na trhu, skončila výroba, môžu byť 

staršie, na túto skutočnosť však upozorní objednávateľa v predbežnej cenovej 

a časovej kalkulácií alebo cenovej kalkulácií a po jej schválení aj vo faktúre), doteraz 

nepoužívané a zodpovedajú požadovanej kvalite. 

5.2. V prípade vadného plnenia je objednávateľ povinný bezodkladne po zistení vady, 

najneskôr však do uplynutia dohodnutej záručnej doby, vadu oznámiť 

poskytovateľovi, a to písomne, e-mailom alebo poštovou zásielkou na kontaktnom 

mieste uvedenom v  bode 1.2. tejto zmluvy. 

5.3. Oznámenie o vadách musí obsahovať: 

a) identifikačné údaje objednávateľa,  

b) číslo zmluvy a/alebo objednávky, na základe ktorej boli servisné úkony 

vykonávané,  

c) popis vady, alebo popis spôsobu, akým sa vada prejavuje, 

d) dátum vzniku vady, 

e) meno, priezvisko a podpis oprávnenej osoby objednávateľa. 

5.4. Záručná doba začína plynúť v deň odovzdania a prevzatia zariadenia po vykonaných 

servisných úkonoch, a to na základe oboma zmluvnými stranami podpísaného zápisu 

o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonaných servisných úkonoch. 

5.5. Poskytovateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním zistených vád do 48 hodín od 

písomného uplatnenia reklamácie objednávateľa a vady odstrániť v čo najkratšom 

možnom čase, najneskôr do 30 dní odo dňa uplatnenia reklamácie. Táto lehota môže 

byť v odôvodnených prípadoch predĺžená na základe písomnej dohody poskytovateľa 

a objednávateľa. 

5.6. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie servisných úkonov pracovníkmi, 

ktorí sú na takéto úkony odborne spôsobilí. 

5.7. Nároky objednávateľa z vád neupravené touto zmluvou sa budú riadiť ustanoveniami 

§ 560 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 
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Článok VI. 

Zmluvné pokuty a sankcie 

 

6.1. V prípade, ak poskytovateľ nevykoná servisné úkony riadne a/alebo v termíne podľa 

príslušnej objednávky a/alebo podmienok tejto zmluvy, uhradí objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny riadne a/alebo včas nevykonaných servisných 

úkonov za každý deň omeškania. Ak došlo k omeškaniu poskytovateľa z dôvodu vyššej 

moci (živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk a pod.), objednávateľ neuplatní voči 

poskytovateľovi zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej moci. Za vyššiu moc budú 

zmluvné strany považovať okolnosti vylučujúce zodpovednosť podľa § 374 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonníka (ďalej len „Obchodný zákonník“). Za okolnosť 

vylučujúcu zodpovednosť sa nebude považovať prípadné omeškanie subdodávateľov 

alebo iných zmluvných partnerov poskytovateľa. 

6.2. V prípade, že poskytovateľ nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v bode 

5.5. tejto zmluvy, uhradí objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny 

vadného plnenia, a to za každý aj začatý deň omeškania, minimálne však vo výške 10 

EUR denne. 

6.3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry za vykonané servisné úkony 

uhradí poskytovateľovi úrok z omeškania v súlade s § 369 ods. 2 Obchodného 

zákonníka. 

6.4. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie hradí povinná strana nezávisle na tom, či 

a v akej výške vznikne druhej strane škoda. 

6.5. Dohodnuté zmluvné pokuty sa nezapočítavajú na náhradu škody. 

6.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 

dní odo dňa ich uplatnenia. 

 

 

Článok VII. 

Vyššia moc 

 

7.1. Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie 

zmluvných povinností v prípadoch spôsobených pôsobením vyššej moci.  

7.2. V prípade, ak nastanú udalosti uvedené v bode 7.1 tejto zmluvy, sú zmluvné strany 

povinné sa navzájom písomne informovať a to bez zbytočného odkladu, najneskôr do 

10 kalendárnych dní od vzniku takýchto udalostí.  

 

 

Článok VIII. 

Postúpenie a prevod práv a povinností  

 

Zmluvné strany sa zaväzujú, že práva a povinnosti z tejto zmluvy nebudú prevádzať 

ani postupovať bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany 

akýmkoľvek tretím osobám. 

 

 

Článok IX. 

Subdodávatelia 
 

9.1 Údaje o všetkých subdodávateľoch zhotoviteľa, ktorí sú známi v čase uzavretia tejto 

zmluvy a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 
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a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, predmet prác a predpokladaný podiel 

plnenia subdodávateľa na celkovej hodnote zákazky v %, sú uvedené v prílohe č. 2 tejto 

zmluvy. 

9.2 Zhotoviteľ zodpovedá v celom rozsahu za riadne plnenie predmetu zmluvy. 

V prípadoch, ak bude plniť predmet zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, 

zodpovedá zhotoviteľ za plnenie tejto zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na 

základe tejto zmluvy realizoval sám. 

9.3 Zhotoviteľ je povinný oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi, a ak 

dôjde k zmene subdodávateľa počas trvania tejto dohody, je zhotoviteľ povinný 

písomne oznámiť objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa, a to najneskôr desať 

pracovných dní pred dňom, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať. V tomto 

oznámení musí uviesť nasledujúce informácie: 

a) podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi, 

b) identifikáciu navrhovaného subdodávateľa, min. v rozsahu obchodné meno alebo 

názov, sídlo alebo miesto podnikania a IČO subdodávateľa, 

c) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia,  

d) predmet subdodávky, 

e) doklady za subdodávateľa na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa § 32 

ods. 1 písm. e) a písm. f) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“), 

f) čestné vyhlásenie, že nový subdodávateľ spĺňa alebo bude najneskôr v čase 

plnenia spĺňať podmienku podľa § 11 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z., v prípade, 

ak sa naňho podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov táto povinnosť vzťahuje (plnenie 

subdodávky v cene nad 100 000 Eur). Objednávateľ si splnenie tejto podmienky 

u navrhovaného subdodávateľa overí v Registri partnerov verejného sektora. 
 

9.4 Ak navrhovaný subdodávateľ nebude spĺňať podmienku podľa bodu 9.3. písm. e) 

a písm. f), objednávateľ nebude akceptovať tohto subdodávateľa. Informáciu 

o akceptovaní/neakceptovaní zmeny subdodávateľa zašle objednávateľ zhotoviteľovi 

do 7 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o zmenu subdodávateľa.      

 

 

Článok X. 

Ukončenie zmluvy  

 

10.1 Pred uplynutím dojednanej doby je možné túto zmluvu ukončiť dohodou alebo 

písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je trojmesačná a začína 

plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 

výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. Zásielka s písomnou výpoveďou sa 

považuje za doručenú aj vtedy, ak bola vrátená ako nedoručiteľná. Výpovedná lehota 

v tomto prípade začne plynúť dňom nasledujúcim po vrátení zásielky. 

10.2 Zmluvné strany môžu odstúpiť od tejto zmluvy a/alebo príslušnej objednávky v 

prípadoch stanovených v Obchodnom zákonníku. 

10.3 Za podstatné porušenie tejto zmluvy a/alebo príslušnej objednávky na strane 

poskytovateľa sa považuje nedodržanie záväzku poskytovateľa vykonať opravy 

v množstve, kvalite alebo v termíne podľa tejto zmluvy a/alebo v príslušnej 
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objednávke alebo nedodržanie povinnosti podľa bodu 6.1. a/alebo bodu 4.14. a/alebo 

bodu 4.21. tejto zmluvy.  

10.4 Odstúpenie od tejto zmluvy a/alebo príslušnej objednávky musí byť druhej strane 

oznámené písomne. V odstúpení musí byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od 

zmluvy a/alebo objednávky odstupuje. Odstúpenie od zmluvy a/alebo príslušnej 

objednávky je účinné dňom, kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení doručené druhej 

zmluvnej strane. Zásielka s oznámením o odstúpení sa považuje za doručenú aj vtedy, 

ak bola vrátená ako nedoručiteľná. Zmluva, resp. objednávka v tomto prípade zaniká 

dňom nasledujúcim po dni vrátenia zásielky. 

 

 

Článok XI. 

Doručovanie 

 

 Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za 

deň doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka s 

doručenkou sa považuje takisto deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo, 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

 

Článok XII. 

Zmena zmluvných podmienok 

 

 Túto zmluvu nie je možné podstatne zmeniť. Podstatnou zmenou tejto zmluvy sa 

rozumie taká zmena, ktorou sa najmä:  

a) mení povaha tejto zmluvy,  

b) dopĺňajú alebo menia podstatným spôsobom podmienky, ktoré by v pôvodnom 

postupe zadávania zákazky umožnili účasť iných hospodárskych subjektov, alebo 

ktoré by umožnili prijať inú ponuku ako pôvodne prijatú ponuku,  

c) mení ekonomická rovnováha v prospech poskytovateľa spôsobom, ktorý pôvodná 

zmluva  neupravovala, alebo  

d) nahrádza pôvodný poskytovateľ novým poskytovateľom inak, ako podľa § 18 

odseku 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z.   

 

 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

13.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30. 11. 2021 alebo do vyčerpania vyčleneného 

finančného limitu uvedeného v článku III. bod 3.6 tejto zmluvy, podľa toho, ktorá 

skutočnosť nastane skôr. 

13.2. Táto zmluva nadobúda platnosť podpísaním zmluvy oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a 

ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 



IZ zmluva č. 2021/827  13/13 

13.3. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v súlade so  zákonom č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

13.4. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať len v súlade s článkom XII. tejto 

zmluvy vo forme písomného dodatku po predchádzajúcej dohode zmluvných strán, ktoré 

budú jej neoddeliteľnou súčasťou. 

13.5. Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, predovšetkým 

ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z. z., Obchodného zákonníka a Občianskeho 

zákonníka v platnom znení. Na plnenia podľa tejto zmluvy, ktoré spĺňajú definičné znaky 

diela sa primerane použijú ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka. 

13.6. Táto zmluva, vrátane všetkých príloh, sa vyhotovuje v štyroch vyhotoveniach, z ktorých 

poskytovateľ obdrží jedno vyhotovenie a objednávateľ tri vyhotovenia. 

13.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené túto zmluvu uzatvoriť, túto zmluvu si pred 

jej podpísaním celú prečítali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli, a že bola uzavretá 

na základe ich pravej a slobodnej vôle, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok, čo potvrdzujú svojím podpisom v tejto zmluve. 

13.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 

Príloha č. 1: Zoznam odborných funkcionárov VVzS OS SR Zvolen – 1 list 

Príloha č. 2 :   Údaje o subdodávateľoch – 1 list 

 

 

V Dubnici nad Váhom, dňa     V Bratislave, dňa 

 

 

Za poskytovateľa      Za objednávateľa 

 

 

...........................................              ................................................ 

      Ing. Michal Pavlík                             Ing. Pavol Líška 
    predseda predstavenstva                   riaditeľ
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Príloha č. 1 k Zmluve č. 2021/827 

 

 

  

 

Zoznam odborných funkcionárov VVzS OS SR Zvolen 

 

 

Oddelenie Funkcia 
Hodnosť, titul, meno 

a priezvisko 
Kontakt 

Oddelenie 

LPISaITS 
Náčelník XXX XXX 

Služba 

opráv 

techniky 

LaPVO 

Náčelník služby XXX XXX  

Vedúci starší dôstojník XXX XXX 
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Príloha č. 2 k Zmluve č. 2021/827 

 

 

 

 

Údaje o subdodávateľoch 
 

 

Subdodávateľ č. 1:  

Údaje o subdodávateľovi:  

 

Obchodné meno alebo názov:  

Sídlo alebo miesto podnikania :  

IČO :  

Predmet subdodávky: 

Predpokladaný podiel subdodávky na hodnote zákazky v % : 

 

Údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa:  

 

Meno:  

Priezvisko:  

Adresa pobytu: 

Dátum narodenia:  

 

 

 

(v prípade viacerých subdodávateľov sa údaje doplnia aj o týchto subdodávateľoch v rozsahu 

uvedenom vyššie - ako u subdodávateľa č. 1) 

 

(v prípade, ak zhotoviteľ nebude plniť prostredníctvom subdodávateľov, údaje v tejto prílohe 

sa ponechajú nevyplnené) 

 

 

 


